12/09/1887, Kortrijk, [Octavie van Gillewe (= Zuster Marie Stanislas)] aan [Guido Gezelle] 1

Aan den Grooten Dichter van Vlaand'ren,

Mijnen besten feestdaggroet' gepaard met de vurigste gebeden en de rechtzinnigste dankbewijzen.
Zuster Overste

[van st Jansput]

1 De feestdag van de Heilige Guido valt op 12 september.
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[van Gillewe, Octavie]
[Gezelle, Guido]
12/09/1887

Kortrijk (Kortrijk)

Plaats gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens ; adressant gereconstrueerd
op basis van het handschrift ; adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde

notitie ; Octavie van Gillewe = Zuster Marie Stanislas.
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notitie ; Octavie van Gillewe = Zuster Marie Stanislas.

1 enkel vel, 103 mm x 132 mm

papier, wit, rechthoekig geruit

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt

volledig: licht tekstverlies op vel 1 door weggescheurde onderkant

op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle; idem rechts onder de signering: van
't klooster St. Jansput (inkt, beide hand PA.); op blanco zijde 2 bovenaan: taalkundige
notities: goor/poel (0a) dat was hier eerst ne goorpoel en nu is't een schoon hof // K.

[ortrijk] (inkt, hand G.G.)
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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